
DA/NO: Blandede slikkepinde/kjærligheter på pinne. 

Snemand/snømann: æble/eple-/kanelsmag/-smak. Juletræ/juletre: 

appelsin-/nellikesmag/-smak. Rensdyr/reinsdyr: 

brunkagesmag/pepperkakesmak. Julemand/julenisse: anissmag/ smak. 

Ingredienser: sukker, glukosesirup, surheds-/surhetsregulerende 

middel (E 330), aromaer, farvestoffer/fargestoffer (E 100, E 120, E 153), 

spirulinaekstrakt. Opbevares/oppbevares tørt og køligt/kjølig. 

Blandingsforholdet i slikket/godteriet kan variere. Fremstillet/Produsert 

for Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 København, Danmark.  

SV: Blandade klubbor. Snögubbe: äppel- och kanelsmak. Julgran: 

apelsin- och nejlikesmak. Ren: pepparkakssmak. Tomte: anissmak. 

Ingredienser: socker, glukossirap, surhetsreglerande medel (E 330), 

aromer, färgämnen (E 100, E 120, E 153), spirulinaextrakt. Förvaras 

torrt och svalt. Blandningsförhållandet i påsen kan variera. Tillverkad för 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Köpenhamn, Danmark.  

DE: Lutscher-Mischung in verschiedenen Geschmacksrichtungen. 

Schneemann: Apfel-Zimt-Geschmack. Tannenbaum: Orange-Nelken-

Geschmack. Rentier: Lebkuchen-Geschmack. Weihnachtsmann: Anis-

Geschmack. Zutaten: Zucker, Glukosesirup, Säureregulator (E 330), 

Aromen, Farbstoffe (E 100, E 120, E 153), Spirulina-Extrakt. An einem 

kühlen und trockenen Ort aufbewahren. Das Mischverhältnis zwischen 

den Süßigkeiten kann variieren. Hergestellt für Zebra A/S, 

Strandgade 71, DK-1401 Kopenhagen, Dänemark.  

NL: Lollymix. Sneeuwpop: appel-/kaneelsmaak. Kerstboom: 

sinaasappel-/kruidnagelsmaak. Rendier: peperkoeksmaak. Kerstman: 

anijssmaak. Ingrediënten: suiker, glucosestroop, zuurteregelaar (E 

330), aroma’s, kleurstoffen (E 100, E 120, E 153), spirulina-extract. De 

verhouding van de verschillende soorten snoep kan variëren. 

Geproduceerd voor Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kopenhagen, 

Denemarken.  

FR: Assortiment de sucettes. Bonhomme de neige : saveur pomme / 

cannelle. Sapin de Noël : saveur orange / clou de girofle. Renne : saveur 

gingembre. Père Noël : saveur anis. Ingrédients : sucre, sirop de 

glucose, correcteur d’acidité (E 330), arômes, colorants (E 100, E 120, 

E 153), extrait de spiruline. A conserver dans un endroit frais et sec. La 

proportion de chaque sorte de bonbons peut varier. Fabriqué pour 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Copenhague, Danemark.  

PL: Mieszanka lizaków. Bałwan: smak jabłka/cynamonu. Choinka: smak 

pomarańczy/goździków. Renifer: smak piernika. Święty Mikołaj: smak 

anyżowy. Składniki: cukier, syrop glukozowy, regulator kwasowości (E 

330), aromaty, barwniki (E 100, E 120, E 153), ekstrakt ze spiruliny. 

Liczba poszczególnych cukierków w mieszance może się różnić. 

Wyprodukowano dla Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kopenhaga, 

Dania.  

FI: Erilaisia tikkareita. Lumiukko: omenan/kanelin makuinen. Joulukuusi: 

appelsiinin/neilikan makuinen. Poro: piparkakun makuinen. Joulupukki: 

aniksen makuinen. Ainesosat: Sokeri, glukoosisiirappi, 

happamuudensäätöaine (E 330), aromit, värit (E 100, E 120, E 153), 

spirulinauute. Säilytä kuivassa ja viileässä. Sekoitussuhde voi vaihdella 

eri seosten välillä. Valmistettu Zebra A/S:lle, Strandgade 71, DK-1401 

Kööpenhamina, Tanska.  

 

 

 

 

 

 

 

 

CS: Směs lízátek. Sněhulák: příchuť jablka/skořice. Vánoční stromek: 

příchuť pomeranče/hřebíčku. Sob: příchuť perníku. Santa: příchuť 

anýzu. Složení: cukr, glukózový sirup, regulátor kyselosti (E 330), 

aromata, barviva (E 100, E 120, E 153), spirulinový extrakt. Poměr 

směsi se může mezi jednotlivými druhy bonbónů lišit. Vyrobeno pro: 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kodaň, Dánsko.  

ET: Pulgakommide segu. Lumememm: õuna-/kaneelimaitseline. 

Jõulupuu: apelsini-/nelgimaitseline. Põhjapõder: piparkoogimaitseline. 

Jõuluvana: aniisimaitseline. Koostisosad: suhkur, glükoosisiirup, 

happesuse regulaator (E 330), lõhna- ja maitseained, toiduvärvid (E 

100, E 120, E 153), spirulinaekstrakt. Kommide suhe segus võib 

varieeruda. Toodetud Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 

Kopenhaagen, Taani. 

HU: Nyalókák vegyesen. Hóember: alma- és fahéjízű. Karácsonyfa: 

narancs- és szegfűszegízű. Rénszarvas: mézeskalácsízű. Mikulás: 

ánizsízű. Összetevők: cukor, glükózszirup, savanyúságot szabályozó 

anyag (E 330), aromák, színezékek (E 100, E 120, E 153), 

spirulinakivonat. A különféle cukorkák aránya változhat. Készült: a 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Koppenhága, Dánia részére. 

Næringsindhold pr. 100 g / Näringsinnehåll per 100 g / 

Næringsinnhold per 100 g / Durchschnittliche Nährwerte pro 

100 g / Voedingswaarde per 100 g / Valeurs nutritionnelles 

moyennes pour 100 g / Wartość odżywcza w 100 g / 

Ravintosisältö/100 g / Výživové hodnoty na 100 g / Toiteväärtus 

100 g kohta / Tápérték 100 g-ban: 

Energi / Energie / Énergie / Wartość energetyczna / Energia / 

Energetická hodnota / Energiasisaldus                        1666 kJ/392 kcal 

Fedt / Fett / Vetten / Matières grasses / Tłuszcz / Rasva / Tuky / 

Rasvad / Zsír                                                                                      0 g 

– heraf mættede fedtsyrer / varav mättat fett / hvorav mettede fettsyrer / 

davon gesättigte Fettsäuren / waarvan verzadigde vetzuren /  

dont acides gras saturés / w tym kwasy tłuszczowe nasycone / josta 

tyydyttynyttä / z toho nasycené mastné kyseliny / millest küllastunud 

rasvhapped / amelyből telített zsírsavak                                           0 g 

Kulhydrat / Kolhydrat / Karbohydrater / Kohlenhydrate / Koolhydraten / 

Glucides / Węglowodany / Hiilihydraatit / Sacharidy / Süsivesikud / 

Szénhidrát                                                                                         98 g 

– heraf sukkerarter / varav sockerarter / hvorav sukkerarter / davon 

Zucker / waarvan suikers / dont sucres / w tym cukry / josta sokereita / 

z toho cukry / millest suhkrud / amelyből cukrok                              77 g 

Protein / Eiweiß / Eiwitten / Protéines / Białko / Proteiini / Bílkoviny / 

Valgud / Fehérje                                                                                 0 g 

Salt / Salz / Zout / Sel / Sól / Suola / Sůl / Sool / Só                         0,01 g 

 

 

 

 



EN: Mix of lollipops. Snowman: apple/cinnamon flavour. Christmas tree: 

orange/clove flavour. Reindeer: gingerbread flavour. Santa: aniseed 

flavour. Ingredients: sugar, glucose syrup, acidity regulator (E 330), 

flavourings, colours (E 100, E 120, E 153), spirulina extract. The mixing 

ratio between the candy may vary. Produced for Zebra A/S, 

Strandgade 71, DK-1401 Copenhagen, Denmark. Imported to UK by: 

Tiger Retail Ltd., 2 Morwell Street London, WC1B 3AR, United Kingdom.  

ES: Surtido de piruletas (caramelo duro): Muñeco de nieve: sabor a 

manzana y canela. Árbol de Navidad: sabor a naranja y clavo. Reno: 

sabor a pan de jengibre. Papá Noel: sabor a anís. Ingredientes: azúcar, 

jarabe de glucosa, corrector de acidez (E 330), aromas, colorantes (E 

100, E 120, E 153), extracto de espirulina. Conservar en un lugar fresco 

y seco. La proporción de cada tipo de golosina puede variar. Producido 

para Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Copenhague, Dinamarca.  

IT: Lecca lecca misti. Pupazzo di neve: gusto mela/cannella. Albero di 

Natale: gusto arancia/chiodi di garofano. Renna: gusto pan di zenzero. 

Babbo Natale: gusto anice. Ingredienti: zucchero, sciroppo di glucosio, 

correttore di acidità (E 330), aromi, coloranti (E 100, E 120, E 153), 

estratto di spirulina. Conservare in luogo fresco e asciutto. La quantità 

per tipo potrebbe variare. Prodotto per Zebra A/S, Strandgade 71, DK-

1401 Copenaghen, Danimarca. Sacchetto: PP 5, Plastica. Pellicola in 

plastica: PET 1, Plastica. Bastoncino: PAP 22, Carta. Raccolta 

differenziata – Verifica le disposizioni del tuo Comune.  

FR: Assorti­ment de sucettes. Bonhomme de neige : saveur pomme / 

cannelle. Sapin de Noël : saveur orange / clou de girofle. Renne : saveur 

gingembre. Père Noël : saveur anis. Ingrédients : sucre, sirop de 

glucose, correcteur d’acidité (E 330), arômes, colorants (E 100, E 120, 

E 153), extrait de spiruline. A conserver dans un endroit frais et sec. La 

proportion de chaque sorte de bonbons peut varier. Fabriqué pour 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Copenhague, Danemark.  

EL: Διάφορα γλειφιτζούρια. Χιονάνθρωπος: γεύση µήλου/κανέλας. 

Χριστουγεννιάτικο δέντρο: γεύση πορτοκάλι/γαρύφαλλο. Τάρανδος: 

γεύση πιπερόριζας. Άγιος Βασίλης: γεύση γλυκάνισου. Συστατικά: 

ζάχαρη, σιρόπι γλυκόζης, ρυθµιστής οξύτητας (E 330), αρωµατικές 

ύλες, χρωστικές ουσίες (E 100, E 120, E 153), εκχύλισµα σπιρουλίνας. 

Η αναλογία των ζαχαρωτών µπορεί να ποικίλει. Παρασκευάζεται για 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Κοπεγχάγη, Δανία.  

LT: Ledinukų mišinys. Sniego senis – obuolių / cinamono skonio. 

Kalėdinė eglutė – apelsinų / gvazdikėlių skonio. Elnias – imbierinių 

sausainių skonio. Kalėdų Senelis – anyžių skonio. Sudėtis: cukrus, 

gliukozės sirupas, rūgštingumą reguliuojanti medžiaga (E 330), 

kvapiosios medžiagos, dažikliai (E 100, E 120, E 153), vingrūnės 

ekstraktas. Skirtingų saldainių santykis gali skirtis. Pagaminta įmonei: 

Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kopenhaga, Danija.  

LV: Dažādas konfektes uz kociņa. Sniegavīrs: ābolu/kanēļa garša. 

Ziemassvētku eglīte: apelsīnu/krustnagliņu garša. Ziemeļbriedis: 

piparkūku garša. Ziemassvētku vecītis: anīsa garša. Sastāvdaļas: 

cukurs, glikozes sīrups, skābuma regulētājs (E 330), aromatizētājs, 

krāsvielas (E 100, E 120, E 153), spirulīnas ekstrakts. Dažādu veidu 

konfekšu daudzums var atšķirties. Ražots uzņēmumam Zebra A/S, 

Strandgade 71, DK-1401 Kopenhāgena, Dānija.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PT: Sortido de chupa-chupas. Boneco de neve: sabor a maçã/canela. 

Árvore de Natal: sabor a laranja/cravinho. Rena: sabor a biscoito de 

gengibre. Pai Natal: sabor a anis. Ingredientes: açúcar, xarope de 

glicose, regulador de acidez (E 330), aromas, corantes (E 100, E 120, E 

153), extrato de espirulina. A proporção de mistura pode variar de doce 

para doce. Produzido para Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 

Copenhaga, Dinamarca.  

SK: Zmes lízaniek. Snehuliak: príchuť jablka a škorice. Vianočný 

stromček: príchuť pomaranča a klinčekov. Sob: perníková príchuť. 

Santa: anízová príchuť. Zloženie: cukor, glukózový sirup, regulátor 

kyslosti (E 330), arómy, farbivá (E 100, E 120, E 153), extrakt spiruliny. 

Pomer miešania sa môže medzi jednotlivými cukríkmi líšiť. Vyrobené 

pre Zebra A/S, Strandgade 71, DK-1401 Kodaň, Dánsko.  

CA: Assortiment de piruletes (caramel dur): Ninot de neu: gust a poma 

i canyella. Arbre de Nadal: gust a taronja i clau. Ren: gust a pa de 

gingebre. Pare Noel: gust a anís. Ingredients: sucre, xarop de glucosa, 

corrector de l’acidesa (E 330), aromes, colorants (E 100, E 120, E 153) 

extracte d’espirulina. Conservar en un lloc fresc i sec. La proporció en 

la mescla de caramels pot variar. Produït per a Zebra A/S, 

Strandgade 71, DK-1401 Copenhaguen, Dinamarca

Nutritional values per 100 g / Información nutricional por 100 g / 

Valori nutrizionali per 100 g / Valeurs nutritionnelles moyennes 

pour 100 g / Διατροφική αξία ανά 100 g / Maistinė vertė 100 g / 

Uzturvērtība uz 100 g / Conteúdo nutricional por 100g / Výživové 

hodnoty na 100 g výrobku / Informació nutricional per 100 g: 

Energy / Valor energético / Energia / Énergie / Ενέργεια / Energinė 

vertė / Enerģētiskā vērtība / Valor energètic   1666 kJ/392 kcal 

Fat / Grasas / Grassi / Matières grasses / Λιπαρά / Riebalai / Tauki / 

Lípidos / Tuky / Greixos 0 g 

– of which saturates / de las cuales saturadas / di cui acidi grassi saturi / 

dont acides gras saturés / εκ των οποίων κορεσµένα / iš kurių sočiųjų 

riebalų rūgščių / tostarp: piesātinātās taukskābes / dos quais 

saturados / z toho nasýtené mastné kyseliny / dels quals saturats 0 g 

Carbohydrate / Hidratos de carbono / Carboidrati / Glucides / 

Υδατάνθρακες / Angliavandeniai / Ogļhidrāti / Sacharidy / Hidrats de 

carboni 98 g 

– of which sugars / de los cuales azúcares / di cui zuccheri / dont 

sucres / εκ των οποίων σάκχαρα / iš kurių cukrų / tostarp: cukur / dos 

quais açúcares / z toho cukry / dels quals sucres 77 g 

Protein / Proteínas / Proteine / Protéines / Πρωτεΐνες / Baltymai / 

Olbaltumvielas / Bielkoviny / Proteïnes                                          0 g 

Salt / Sal / Sale / Sel / Αλάτι / Druska / Sāls / Soľ                     0,01 g 

 


